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Artivista hisse ses couleurs

Depuis maintenant cing ans, notre association orchestre
des échanges artistiques transfrontieres entre des villes fran-
caises et étrangeres impliquant tout un quartier, en organi-
sant lintervention dartistes muralistes originaires de deux
pays différents qui s'intégrent a la vie de la cité.

En 2018, notre premiere initiative avait conduit des artistes
francais et brésiliens a exercer leur talent a Belo Horizonte, au
Brésil, puis au Pré Saint-Gervais (Seine-Saint-Denis), et sur les
murs de lhdpital Robert-Debré, a Paris.

En 2020, c'est a luniversité de Mossoul, au cceur de llrak
meurtri par la guerre, que nos « Artivistes » avaient ceuvré.

Aprés un nouveau périple au Pré Saint-Gervais en 2021,
un échange artistique a été organisé début 2022 entre
Saint-Denis (Seine-Saint-Denis) et les villes de Dibulla et
Barranquilla, en Colombie.

Cette fois, Artivista a posé ses valises, ses pinceaux et
ses nacelles dans le quartier musulman de Bab al-Teb-
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baneh, a Tripoli, a 80 km au nord de Beyrouth, un quartier N _ ¥ ¥ E ‘ |

défavorisé, marqué par la précarité et la violence. Comme : . - : -

lors de nos précédentes interventions, nous avons partagé : % ’ ) _ - - -3
des moments forts avec les habitants en ayant la peinture : ; ; T . i‘

urbaine pour fil conducteur. Ces derniers sont devenus les

co-constructeurs du projet, participant a la conception et la = < . . .
réalisation des fresques. Nos artistes ont supervisé la créa- LJLC Le_’, |3)| ?)3 ArtIVISta
tion de murs peints participatifs, et animé ateliers et débats .

parallelernent a leurs ceuvres murales.
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Ici, on soignait les blessés pendant la guerre civile. C'est
beau de transformer cette tache sombre en un mur coloré.
Najib, habitant de Bab al-Tebbaneh
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Muralistes sans frontieres
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L'initiative d’Artivista a impligué les artistes libanais Mjay,
Abrash, Exist, ainsi que Spaz, en invité surprise, et les
artistes francais Tim Zdey, Aurélie Andres, Jo Ber et Poes.
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Mjay

Née a Beyrouth, Marie José Ayoub, alias Mjay, étudie a
l'’Académie libanaise des Beaux-Arts. Elle aime investir son
art dans des causes sociales et politiques.

Mjay s'initie au street art, lorsque des manifestations
éclatent dans le centre-ville de Beyrouth, en 2015. Une crise
denvergure de gestion des déchets fait naitre une contesta-
tion sociale sans précédent. Suite a ce vent de révolte, le street
art devient pour elle une empreinte de nouvelles perspectives
possibles, trace d'un passage obligé vers plus de poésie.

Artiste indépendante, esprit contestataire mais surtout
créatrice de liens, elle aime peindre comme un geste d'espé-
rance, pour faire émerger la lumiére des lieux sombres et par-
tager son artavec la rue.
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Abrash

Mohamed Abrash a grandi a Bab al-Tebbaneh, et a vécu
la guerre pendant plus de dix ans dans le quartier voisin de
Jabal Mohsen. Il a toujours révé de pouvoir un jour embellir les
murs de son quartier, détériorés par les traces de fusillades et
de bombardements.

Son objectif est de faire de Tripoli une ville artistique, rem-
plie de peintures murales et de fresques. Mohamed en a déja
peint plus d'une centaine dans la ville méme de Tripoli et dans
différentes régions du Liban, qui se distinguent surtout par leur

sens de la calligraphie et du graphisme.
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Exist

Graffeur libanais, Exist utilise lespace public comme moyen
d'expression et d'influence. Apres avoir commencé par graffer
en lettres latines, larabe étant sa langue maternelle, il s'est dé-
cidé a expérimenter le graffiti en lettres arabes.

Il explore différentes techniques et approches pour créer
des visuels qui expriment des sentiments forts, chaque ceuvre
dart étant pour lui loccasion de partager une expérience
réelle. Evoluant dans une époque ol lignorance est une me-
nace, lartiste cherche au contraire a proner la vérité et lunicité
a travers ses ceuvres.
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Spaz

Spaz est un membre incontournable de la scene graff bey-
routhine depuis 2012. Le nom, lidentité et les personnages de
Spaz projettent ses expériences personnelles et publiques,
créent un lien entre le concret et labsurde. Spaz est en explo-
ration, expérimentant différents styles, expressions, mouve-
ments et médiums.

Ayant voyagé du Brésil au Moyen-Orient et en Europe, dans
le cadre de divers festivals, Spaz se nourrit de ses inspira-
tions et apprécie tout autant un vandalisme d'une propreté et
d'un style incomparable, que d'immenses fresques ou les tex-
tures et les personnages foisonnent. Ces personnages sont sa
marque de fabrique, et leurs expressions teintées de folie pure
se retrouvent partout.
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Aurélie Andres
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Le travail dAurélie Andres, artiste francaise designer, illus-
tratrice et muraliste, est le reflet de sa joie de vivre commu-
nicative. Aprés une carriere comme designer textile, elle dé-
couvre lors d'une traversée au Maroc les pigments dans la ville
de Chefchaouen, au nord-ouest du pays, avec lesquels elle va
peindre la fagade d'une école en plein désert.

Au coté de ces enfants aux visages illuminés, elle a un
déclic: cette expérience grand format marque le début de
grandes aventures. Au Japon ou en Colombie, a New York ou
a Paris, elle affirme désormais sur les murs son style pop, co-
loré et graphique, et mene des projets de plus en plus tournés
vers le partage.

Apporter de la couleur dans des paysages un peu gris, c'est
offrir aux autres, grace a son art, une feel good therapy. Et c'est
ca, Aurélie.
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Tim Zdey

Issu de la culture du graffiti parisien, Tim Zdey dédie sa
créativité a des projets institutionnels et éducatifs a travers le
monde. Les ceuvres de ce peintre muraliste francais a lénergie
positive pronent limportance des liens et du respect entre les
especes vivantes.

Tim Zdey développe dans ses toiles et fresques un univers
lumineux et coloré dans lequel se mélent les influences du
mouvement Op Art a des fragments organiques et architectu-
raux collectés au fil de ses voyages et rencontres.
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Jo Ber

Bercé aux comics et au hip-hop, Jo Ber a grandi au pied
de La Défense. Et tout naturellement, c'est ce quartier qui de-
vient son premier terrain de jeu, dans les années 2000. Mais
bientdt, il ressent un irrésistible désir de partir a la découverte
d'autres décors.

Les différentes gares d’Europe deviennent alors les étapes
de son carnet de voyages in situ. Cest ainsi qu'il nous balade
sur lavenue de son imaginaire figuratif, entre ligne claire, BD
underground et théorie de la relativité. Et si Jo Ber clame haut
et fort son intérét pour les mythologies urbaines comme pour
les ghettos antigues, son intention premiére reste bel et bien
de faire vibrer le tracé espiegle de son humeur rieuse.
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Poes

Né en 1983, Poes grandit a Paris, dans le quartier de la
Défense dont il parcourt en tous sens le labyrinthe de bé-
ton. Mordu de romans et de bandes dessinées, il plonge a
15 ans dans le graffiti. Une passion qui le conduit partout en
Europe, dans une quéte d'histoires, de rencontres et d'in-
fluences nouvelles.

Avec son style arrondi, coloré et sucré, il fait référence aux
mythologies antigues, notamment celles de la Mésopotamie
(une grande partie de llrak actuelle), comme aux récits urbains
ou contemporains. Avec Jo Ber, son ami et complice de tou-
jours, il a peint a Colombes « La création d'Enkidu », un des
épisodes de « LEpopée de Gilgamesh », une des ceuvres litté-
raires les plus anciennes de lhumanité.
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Les quatre immeubles du quartier de Bab al-Tabbaneh, a Tripoli, investis par les muralistes dArtivista.
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Nos « Artivistes » s’exposent a Tripoll
sblyb § Ogdym elhidl bgilis

Durant deux semaines, l'action artistique a dimension sociale
d’Artivista a Tripoli, dans le nord du Liban, a impligué six artistes
et les habitants du quartier. Sur pres de 900 m?, cing fresques
géantes ornent désormais les murs de batiments d’habitation hier
encore dégradés et criblés d'impacts de balles.
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Porter un autre regard

Lorsqu'un journaliste est envoyé dans la région de Tripoli,
c'est presque toujours pour couvrir un drame: une fusillade
entre deux communautés; le naufrage d'un bateau dexilés;
une épidémie de choléra. « La ville la plus pauvre du Liban »,
comme on la qualifie dans les reportages, est aussi « celle qui
compte le plus de milliardaires ». Une formule journalistique
presque automatique, pour souligner lironie d'une situation
qui illustre parfaitement la tragédie libanaise.

Rongée par la corruption et la violence, la cité du Nord
s'effondre en silence. Les Tripolitains regardent, impuissants,
leur patrimoine se déliter: les maisons traditionnelles, les
hammams ottomans, les vestiges de lutopie architecturale
d'Oscar Niemeyer, souvenirs d'un passé glorieux qui rendent
le présent encore plus insupportable.

A Bab al-Tabbaneh, cette nostalgie se méle a une colére
sourde. Abandonné par lEtat, meurtri par des années
d'affrontements entre milices rivales, ce quartier stigmatisé
semble vivre en vase clos. Dans le reste du pays, les habitants
de ces ruelles sont souvent qualifiés de « terroristes » ou de
« djihadistes ». Un rejet propre au sectarisme libanais qui se
nourrit de la miseére et des divisions. En se dressant contre
ces préjugés, le projet dArtivista a rendu une part de fierté aux
femmes et aux hommes de Bab al-Tabbaneh. I a fait renaftre
lespoir d'une société qui cherche a panser ses blessures, et
nous incite a porter un autre regard sur les plus fragiles.

Noé Pignéde, correspondant de Radio France au Moyen-Orient
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Quand les jeunes issus
de différents quartiers
ont travaillé avec les
artistes pour exprimer
la liberté et le
changement, ca a été
un moment fort.

Rony, responsable pédagogique
de March Lebanon
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Esra, habitante d’'un des immeubles peints

“ Les gens pensent qu'ici, c’est une zone de guerre,
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Destination Liban

Lidée de faire étape au Liban s'est imposée comme une
évidence pour les trois initiateurs du projet : Claire Prat-Marca,
la fondatrice de lassociation, est d'origine libanaise; Anthony
Quéré, logisticien, vit au Liban depuis plus de deux ans; Pia
Abboud est une entrepreneuse libanaise vivant entre le Liban
et la France.

Le Liban traverse la pire crise économique de son histoire:
la pauvreté, le chémage et linflation y ont explosé. Cest tout
particulierement le cas du quartier de Bab al-Tebbaneh, a
Tripoli, marqué par des tensions intercommunautaires et des
affrontements avec le quartier voisin de Jabal Mohsen, dus en
partie aux retombées de la guerre en Syrie et des rivalités entre
personnalités politiques locales. Pourtant, comme le souligne
Mjay, « Sur les murs, on voit tagué partout: “Tripoli est une ville
de paix’, parce que les gens en ont marre de cette réputation
de terrorisme qui colle a la ville et au quartier dans lequel ils
vivent. »

Lautre raison qui a déterminé le choix de Tripoli, a été la
rencontre avec lartiste de rue et activiste Mohamed Abrash.
Originaire de Bab al-Tebbaneh, il nous a ouvert les portes de
son quartier et facilité les échanges avec les habitants et les
institutions locales.
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Une année de préparatifs

Touta commencé par une phase de prospection. En octobre
2021, Claire Prat-Marca a retrouvé Anthony Quéré au Liban afin
de choisir la ville la plus appropriée au projet, tisser un réseau
artistique et social, rencontrer des ONG et des mécenes poten-
tiels. Depuis Beyrouth, Anthony a géré la logistique sur place et
organisé des rencontres avec les acteurs locaux. Pour sa part,
Pia Abboud nous a aidé a trouver des partenaires et a joué le
role d'interprete.

Nous avons pris contact avec Abrash, graffeur embléma-
tique de Tripoli, qui nous a servi de guide. Puis Mjay, la seule
artiste muraliste du Liban, et Exist, connu dans le milieu ar-
tistique underground de Beyrouth, ont a leur tour rejoint notre
équipe. Le graffeur libanais Spaz a participé durant deux jours
a la réalisation de fresques. Le pool dartistes frangais a réuni
Aurélie Andres, Tim Zdey, parrain de lassociation depuis sa
création, et Jo Ber, qui avaient tous deux participé au projet
France-Brésil.
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Cing fagades d'immeubles repérées par Abrash corres-
pondaient a nos attentes. Le premier défi dArtivista a été de
les rénover avant la réalisation des fresques. Les travaux, qui
ont duré deux mois, ont permis de ravaler les fagades, ren-
forcer létanchéité des murs et des terrasses, et réparer les
conduits d'évacuation d'eau. Nous avons ainsi contribué, a
la mesure de nos moyens, a lamélioration de logements en
trés mauvais état.

Nacelles bricolées et chicha

Au départ, nous voulions privilégier les entreprises locales
pour lachat du matériel de peinture et la location de nacelles
élévatrices permettant d'accéder a des fagades de 20 a 25 m
de haut, mais, finalement, c’est a Beyrouth que nous avons pu
nous procurer tout le nécessaire.

Les artistes se sont mis au travail une fois les problemes
techniques réglés. « Les nacelles que nous avions louées ne
fonctionnaient pas, elles étaient méme dangereuses, avec
des bras métalliques bricolés. On a di en trouver d'autres,
mais d’habitude ce sont des nacelles que le graffeur liba-
nais Abrash utilise sans probléme. Au Liban, on vit avec un
autre rapport a la sécurité », se remémore Mjay. Autre sou-
venir marquant: « Le gars qui devait nous aider, une figure
du quartier, était surnommé Fawdaa [chaos, en francais].
En fait, il était tout le temps assis sur sa chaise ou sur son
scooter a fumer la chicha. Il portait bien son surnom. » « Un
jour, se rappelle Aurélie Andres, Fawdaa s'est méme installé
la-haut, sur la nacelle depuis laquelle Abrash peignait sa
fresque, pour fumer sa chicha... »
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“ Surnommeé «Chaos », il était supposé
nous assister, mais la plupart du
temps, il restait assis sur sa chaise ou
sur son scooter a fumer la chicha ! Mjay

Lasluo O oiabl oo 5 g5l adl
91 deasyS s pulzmy OIS CBg) plase oS
OO0 i)l pays dll el e

ez el

29



31

30



Notre équipe a pied d'ceuvre

La logistique du projet Liban-France a été assurée par
Claire Prat-Marca, Anthony Quéré et Pia Abboud, qui ont tra-
vaillé avec léquipe des 12 bénévoles dArtivista pendant un an.
Thibault Lefébure a signé les reportages photos et réalisé les
vidéos de lévénement.

En fonction de leurs compétences, les bénévoles ont joué
un role primordial dans lorganisation et la mise en ceuvre du
projet France-Liban. Artivista a bénéficié des contributions de
Pia Abboud, Genevieve Carraud, Alex Doppia, Marie-Martine
Espagnon, Alizée Fraudin, Léa Ghamlouche, Brenda Gutierrez,
Baptiste Macé, Claire Prat-Marca, Anthony Quéré, Lina Rivera,
André Spiga et Talal Yusuf .

Les co-organisateurs et chefs de projet

Claire Prat-Marca, fondatrice d’Artivista. Apres une carriere
de directrice artistique dans la presse et la communication,
Claire lance en 2013 une galerie dart itinérante, convaincue
que lart doit aller a la rencontre du public. En 2017, elle ajoute
un aspect social a son travail en créant Artivista.

Pia Abboud. Spécialisée dans la gestion du patrimoine
culturel, elle a rejoint Artivista en janvier 2022, avec lenvie
de participer a des projets d'échanges culturels par le biais
du street art. Durant deux ans, Pia a ét¢ membre de linitia-
tive Ouzville (des maisons du quartier d'Ouzai, a Beyrouth, re-
peintes de couleurs vives), visant a réhabiliter lun des quartiers
les plus marginalisés de Beyrouth. Elle nous a aidé a coordon-
ner le projet Artivista a Tripoli.

Anthony Quéré. Expatrié francais vivant a Beyrouth depuis
deux ans, il est tombé trés vite amoureux du Liban. Apres avoir
suivi des cours intensifs de langue arabe, il s'estimpliqué dans
de multiples associations telles qu'Offrejoie (pour aider a re-
construire Beyrouth apres lexplosion d'ac(t 2020) ou Arcenciel
(pour aider lassociation a lever des fonds et a suivre et évaluer
les projets en cours). Anthony a assuré avec Pia le bon déroule-
ment du projet sur le plan logistique.
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Nos soutiens sur le terrain

Artivista a bénéficié du soutien de IONG March Lebanon,
de luniversité Saint-Joseph (USJ) et de lécole de quartier
Al Lougman. Deux représentants d'Expertise France étaient
a nos cOtés lors des workshops et le jour de linauguration.
Emmanuel Koury, directeur de lInstitut frangais du Liban a
Tripoli, nous a accompagné tout au long du projet.

March Lebanon est une ONG qui aide danciens détenus et
combattants et des femmes en grande détresse a se réinsérer.
Engagée aupres de Beb el-Dahab, un mouvement de jeunes
tripolitains en lutte pour la cohésion sociale et [égalité des
droits, March Lebanon utilise lart comme moyen de partage
et de réconciliation.

L'université Saint-Joseph de Beyrouth, une des plus
anciennes et des plus prestigieuses universités du Moyen-
Orient, promeut la culture libanaise, arabe et francophone.
Nous avons travaillé avec le Campus du Liban nord, son an-
tenne a Tripoli, qui a créé un cursus « Citoyenneté par lart »
pour notre projet.

Expertise France est une agence publique qui congoit et
met en ceuvre des projets internationaux de coopération tech-
nique. Elle lutte contre la corruption et pour la transparence au
Liban depuis 2019 a travers sa campagne Act.

LInstitut frangais promeut la culture frangaise a létranger.

L'école publique mixte Al Lougman a Bab al-Tebbaneh a
participé a notre initiative en nous prétant ses murs et en ac-
cueillant des ateliers.
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Fresques, workshops et murs participatifs

Des workshops préparatoires ont permis a des jeunes filles
et gargons scolarisés a Tripoli de participer a une initiation au
street art. Artivista a veillé a promouvoir la parité dans ses ac-
tivités et a valoriser la place des jeunes filles et des femmes
dans cette région du monde ou elles n'ont pratiquement aucun
rle dans la sphere publique. « En tant que femmes et peintres,
se souvient Aurélie Andres, Mjay et moi-méme, n'avons pas
subi de regards malveillants de la part des hommes, alors que
clest une ville ot les femmes sont reléguées, sortent trés peu
et restent a larriere-plan. »

Un atelier de réflexion sur le projet a également été organisé
pour une vingtaine d‘étudiants de luniversité Saint-Joseph.
Lart urbain est devenu entre leurs mains un moyen d'expres-
sion pour la défense de leurs droits

Durant deux semaines, le programme a été tres riche et
dense. Les artistes ont dessiné et peint tous les jours (sauf le
dimanche ). « Les fresques qui sont peintes sur ces murs, et
pour longtemps, ¢a touche tout un quartier;, ¢a rayonne, ¢a crée
une dynamique », se réjouit Mjay.

Slogans anti-corruption

A lécole Al Lougman, une vingtaine décoliers agés de
10 & 15 ans ont participé a un atelier d'art postal dans le cadre
d'un échange de correspondance avec une classe de CE2 de
lécole élémentaire Langevin-Wallon de Colombes. Cest ici
que Tim Zdey a peint sa fresque murale intitulée « Plumeria
Libanoticum ». « Au pied du mur, raconte Tim Zdey, jai com-
pris que ce que je comptais dessiner n'allait pas. Le jardinier de
lécole coupait un frangipanier, appelé aussi plumeria. Jen ai
récupéré une branche que jai posée sur le sol, photographiée
et peinte sur le mur, en lui donnant une deuxieme vie. Cest
une plante d'origine tropicale, devenue invasive, qu'on trouve
partout au Liban. La fresque de plumeria sur ce mur, face a
une colline ou vivent des dizaines de milliers de personnes, a
changé la vue de tous ces habitants. »

Accompagnés de Mjay et Tim Zdey, un groupe d'éleves a
également peint un mur de lécole, décoré au moyen de ce qui,
pour chacun dentre eux, symbolise Tripoli.
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Sur le campus de luniversité Saint-Joseph, Expertise
France a proposé pour sa part un workshop présentant son ac-
tion contre la corruption, un véritable fléau au Liban, avec la
participation d'Exist et dAurélie Andres. Les étudiants ont ré-
digé le slogan « Clest nous qui décidons de combattre la cor-
ruption », tracé plus tard sur lun des murs participatifs.

Les enfants s’emparent des pinceaux

Un autre débat, toujours sous légide d'Expertise France, a
eu lieu dans les locaux de March, en présence d'un expert de
LTA, une lassociation libanaise anti-corruption, avec les contri-
butions d/Abrash et de Pia Abboud.

A plusieurs reprises, les scolaires ont participé a des ate-
liers animés par des artistes, comme celui ou Mjay et Tim Zdey
ont débattu du theme: « Qu'est-ce que le street art et pourquoi
peindre sur les murs ? »

« U'histoire du street art et son réle dans la société » a éga-
lement servi de theme au débat ol étaient présentes une cin-
quantaine de personnes au café alternatif Warche 13, a Tripoli,
en présence de Mjay, entourée de équipe artistique.

Le jeudi 20 octobre a été consacrée a la journée des murs
participatifs situés au pied des immeubles, réalisés par les ar-
tistes et les participants aux workshops.

Les enfants nous ont aidé a nettoyer le terrain en jetant les
déchets dans les poubelles publiques, tout juste installées a la
suite de notre intervention aupres de la mairie. Une activité lu-
digue, pédagogique et indispensable en raison des problemes
d'hygiene dans le quartier. Une fois le nettoyage terming, tres
fiers, ils ont peint avec enthousiasme leur propre mur.

Enfin, le vendredi 21 octobre, la réalisation d'un grand mur
collaboratif a précédé linauguration des fresques, dans la
joie, les chants, les danses, et les cris d'excitation des en-
fants, en présence d'une centaine de personnes: habitants
du quartier, équipe artistique, partenaires, mécenes et repré-
sentants de la municipalité. Une ambiance festive au milieu
de food-trucks offrant boissons, gateaux typiques, pop corn,
glaces et barbes a papa...

48 Lal Olydedly Jasdl (Jiy99 Db ylusd]

Jesdl s @ OsSsLibly Og3luall

5 Al dalsdl Gaoliall ¢ LI oy N oo 21 s § JLABYI busls

& Bl JSlie ey goluly Gaulsty mioe blas Laldl 51> go Llsas as 4S5
oo palaller gy 1908 dizr (9197958 19315 il 63 Lowis .ol

szl Slogll 53 L8 1S Golss sz sLis] 65 aeiST YV dmacdl poy § Syl
ool O 1pass Lis Hgdmy JBLN ;BYI Ol oy Siladylls (Yls JLbY )3 2o
pois il pleball Gl se awg ddlie slsel . daldl Jiang Ble)s =(S20l5 iall 52,4015
Ol ymb gelos 02,8 puVly HLidlly dsaSUls O ikl

& &Lkl pulihb & puylably ousalbl Oladlly Slaal) & paod) Jasl Ghyg Cuoow
by doyd meacd) do-grall Josll Gy SO 151 hoysl JoiS g 5Ll (8 8yole
BLaSL LYisY) i o) prow «oiihio S35 gl 0950l Lo 530 o) Llesdl
8yl sl

dahaill ode & eludly Oladll &l pas lyzhisl § 381 53mn Artivista Coazal
Gl Jsis Dloluyg slus Lzdap alsd) Jlod) § Blos 595 §f 5a) g Cug bl 30
4 gzl duas Wl oo & leyl e BBl OLBYI o0 Gl b slzlog T pupyosl
Al § pios WlB V] oyt Vg celuatl bl

gy gl deler e Wb 0 s Jlsod g9 800 Jso s diyg euais 63 LS
pdois b el s Aws el @ @pandl pall sl

e o) po2 S Osmeuds Ot Oglidl] OIS LaiSas 1z G gualipd] OIS cone gl 8k
o= e 555 dlysh 8y Ozl 0da e dagusll &yjlazdl Slosly (lasYl psy
Bl (529 (7 ol oIS «ASuolins 35 (mis alaSh

olud) dx8lSe Oilylels

Ay @ le V09V (g emylos sl 13als o e Jlso Dt QL) duydo
0915 opdesY duyde o CEY (had e CMalpbl JOL3 (0 5508yl 99adl) Jes
Plumeria» dlgisy dJ dyylue 93) o8 dd oy g QLI 90 1o .53 & dlul
.«Libanoticum

Gl O s O dowy $531 S Lo OF Cangd izl Jaul wien 1605 o5 Jsiy
N Yo ims gt e s dasly Ll o 3330 8,8) gl duyal
B3 pruol (oYl Glgal Glo 5] 436 8lo lgdasl Los chaslodl s diawys 45509
dzlgs Aly olazdl K e dlasd] bymsly dog) Oops wd) .OLd § O IS § ves
€Ol Y5 JS a3 dgeg ] o YY) Ol s b iy A5

305 Le 3230 dupdell Jlaz gy (89) o5 = pl Ay uddl (o degaze Cul LS
coudilbb ] paie USU

20 lglas (255 das dig Ludyd sl duwbn Cuodd hwgy il dzal 0y &
ooon Hled Ml CS w3l Jassls Exist 4&5)Lie Ol § s 2N g9 dludll
A5l Slrazdl asl e TaoY gy coludl] dplome 3,83 oo

B8LEAIL O gSuns JLabYI

O et )9am onle sad yia § i slns Bl Lals 5,5 d8le Oy
gee Log il 8)ling LTA wludl 25815 sl dsesdl

8l I ells Jia (il 8oLy Jos ay9 § Ll eed5 s (Olislin Bas §
@Ozl e gl 13l g5Lal 58 5o Lon 1g 50 635 039 o= ¢l ad

Jlo=> 0pam I BlAY) ¢ 090 «ratxbl G 03905 gL 8 gy £ go90 OIS LS
) 32,800 blow 2 ol 9o (bl VY Gils dosdl ekl & Lass Guuss
lolash It QLI Jil ddlgll &Sl Olyazdl psy s 29381 Ve Lusesdl pgy O

37



\ &

@@ Mercid'avoir embelli nos murs avec
ces dessins et décoré les esprits de
nos enfants de beaucoup de bonheur.

Atelier dart postal dans le cadre d'un échange

de correspondance avec une classe de CE2 de lécole

élémentaire Langevin-Wallon, a Colombes.

Mona El Daher, directrice de l'école Al Lougman
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Aurélie Andrés
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Rencontre avec les participants des ateliers professionnalisants de March.
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Atelier graff au pied de la cité avec les enfants, les artistes
et les bénévoles.
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“ L’envie, le besoin de couleurs, de
contacts, du « faire ensemble», c’est
super-puissant dans des projets
comme ¢a quand c’est partagé. ”

Tim Zdey
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Se comprendre
a demi-mots

dadls C’JL@J& MS

Réaliser une immense fresque murale en
six jours sans parler la méme langue: cest
laventure qui a marqué Tim Zdey, a Tripoli.

co

Perchés a 12 mde

hauteur avec Sohaib, mon
assistant, on est arrivés a
se comprendre malgré mon
niveau d’arabe proche du
néant. Au sol, le pilote de la
nacelle, lui aussi, ne parlait
ni anglais ni frangais, mais
on a réussi a communiquer.
Avec des gestes et des
sourires, on a réussi a réaliser
quelque chose ensemble.

%
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Le rituel matinal du café-peinture
o]y 334l dimluall Slols)
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Quand tu peins tous

les jours en haut d'une
nacelle, tu vois vivre les
gens chez eux.

D'une certaine facon,

on finit par se connaitre.
Une proximité s’installe.
Le matin, on se dit
bonjour, on se salue,

on prend un café. Mjay
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Deux femmes muralistes s’affichent en grand o e e My e

Aurélie Andrés montre la

S |S U‘)J‘-’ QLJ)|J0 QL«JL«S ubiﬁl transformation d'une femme en

siréne, avec une dominante de
bleu évoquant la mer.

o7 pl panad (o dlue dog)

1 815l Jgos bl 4y 5007 sl
323 Ol adle skl o &js>
ool dgdes mdeo

b lids slus Lidoss
Ol @Y Ge s
bk Jle)l o0 B5L0

e Cus dpde 0l

R i | ' ' £ oL celucd] Giongs
S AT sle e
s (i o ,53 Le
“ En tant que femmes et peintres, Mjay et moi-méme, n'avons pas subi de !Q I}
regards malveillants de la part des hommes, alors que c’est une ville ou a0yl o

les femmes sont reléguées, sortent trés peu et restent a larrigre-plan. @@

Aurélie Andrés
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Fenétres sur graff
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Plongée en profondeur

@@ Artivista crée une dynamique trés
spéciale entre les artistes, dans

'élaboration des projets, dans le fait p .
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Le petit Mohammad Saied a été tué par des balles perdues lors d'un
affrontement a quelques rues d'ici. Jai décidé de lui rendre hommage.
Mon but est d’ajouter une touche de couleur au quartier tout en

apportant un message au reste du Liban et au monde entier. ”
Abrash
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Rencontres marquantes Sunn Ooleld)

60 61



Le street art s’invite a Colombes
CogleS ] ge s golidl )8

L'intervention de grands noms du street art a Colombes

en juin 2023 a permis de donner un coup de projecteur

au quartier des Fossés-Jean devenu, durant deux semaines,
le centre de lattention de la ville.
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Echos d’'un parcours artistique et sonore

Le 3juin 2023, une déambulation festive a la découverte de
murs bariolés a marqué le dernier jour de lintervention d’Arti-
vista a Colombes, dans le quartier des Fossés-Jean.

Une centaine de personnes ont participé a cet événement
avec, pour accompagnement sonore, les percussions de ba-
tucada chorégraphiées par les BatucAdos, un groupe de Es-
pace ados de la ville, une performance itinérante qui a donné
au cortege des airs de carnaval brésilien.

Lafagade de la pharmacie du 11 rue Jules-Michelet, est ainsi
devenue le point de départ d'un parcours permettant de dé-
couvrir des ceuvres réalisées a travers les rues du quartier.

Inspirés de la mythologie de la Mésopotamie (une grande
partie de llrak actuelle), Jo Ber et Poes ont choisi de raconter
sur un mur de 26 m de haut « La création dEnkidu » un des
épisodes de « LEpopée de Gilgamesh », une des ceuvres litté-
raires les plus anciennes de lhumanité, et retracé sous forme
poétique lhistoire de Gilgamesh, le roi d'Uruk.

Six murs d'une surface totale de 900 m? ont ainsi été trans-
formés en ceuvres de street art colorées, sur des immeubles
appartenant aux bailleurs sociaux Colombes Habitat Public et
Logirep ainsi que sur le mur antibruit de lautoroute A86.

Quinze jours d'immersion

Les muralistes francais et libanais dArtivista, avec le
concours de 10 bénévoles et de lassociation Bienveillance
Solidarité Espair, en charge de la préparation des repas, ont
ainsi partagé durant deux semaines leur savoir-faire avec la po-
pulation, contribuant a leur fagon a la transformation d'un sec-
teur de Colombes en plein renouveau urbain. Des initiations au
street art ont été réalisées notamment en partenariat avec le
centre social et culturel de lEspace Jacques-Chirac, la Mission
locale et lécole élémentaire Langevin-Wallon.

Les premieres ébauches de lintervention artistique fran-
co-libanaise ont débuté a Colombes, par léchange de cartes
postales artistiques personnalisées entre des éleves de
lécole Langevin-Wallon et ceux de lécole Al Lougman a
Tripoli. Les enfants ont finalement réalisé un mur collectif
avec laide du graffeur PONé. Les habitants et les jeunes du
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quartier ont également pris part a la création d'une réalisa-
tion participative sur le mur antibruit de '/A86, une occasion
pour eux de s'initier au street art.

Un patchwork de plantes, de toucans et de chats

Comme les autres artistes présents, Mjay a contribué a
embellir lespace public avec son portrait de Joséphine Baker
qu'elle a représentée en femme-oiseau, sur la fagade de lim-
meuble du 97/99 rue Jules-Michelet, désormais dédié a la cé-
lebre artiste et résistante frangaise « un symbole de liberté et
de beauté, car elle était toujours habillée sur scéne de plumes
et de paillettes ».

« Jadore lénergie positive dégagée ici par tous les partici-
pants », a confié lartiste libanais Exist, lors de linauguration de
la fresque coréalisée avec son compatriote Spaz au 39 avenue
Joseph-Antoine. Celle-ci représente la fagon dont ils tentent de
gérer et transformer leur héritage culturel libanais transmis de
génération en génération.

Pour sa part, Aurélie Andrés a peint un patchwork coloré
de plantes, de toucans et de chats stylisés au 103 avenue de
Stalingrad.

Toujours avenue de Stalingrad, Tim Zdey a réalisé une
fresque colorée ornée de deux immenses fleurs bleues. Il est
aussi le coauteur, avec Aurélie Andres, de la plante verte dans
son pot posée sur un arriere-plan géométrique, située 45 rue
Jules-Michelet.

La venue de nos « Artivistes » a donné un coup de projec-
teur a un quartier prioritaire de la ville qui concentre les diffi-
cultés sociales, économiques et urbaines, ou les habitants
ont le sentiment d'étre éloignés de tout. En encourageant les
échanges et les rencontres, notre intervention a permis a des
populations stigmatisées de sortir de leur isolement et de re-
trouver un sentiment d'appartenance a une communauté.
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Jo Ber et Poes remontent aux origines
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Jo Ber et Poes ont voulu attirer le regard sur le centre du

mur peint ou figure la création d’Enkiduy, le double végétal
de Gilgamesh.
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Mjay a ose Joséphine
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66 Jaireprésenté Joséphine Baker, habillée de plumes et de paillettes, comme
une femme-oiseau, symbole de liberté et de beauté. Le faitqu’elle soit un peu
dénudée, ca en a dérangé certains. Ce n'est pas grave:
la provocation, les débats, les discussions, sont importants. Mjay
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Aurélie Andres explore le vivant
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captent la lumiére comme le ferait une parabole.
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Des participants hyper-motivés
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Les ateliers ont fait le plein WolS Ylied] Josdd) Gvyg Crgedd

80 81



Merci a nos partenaires et mécenes

A(.t _ = PE Expertise France est une

agence publigue frangaise de
conception et de mise en ceuvre de projets internationaux de
coopération technique. Elle lutte contre la corruption et pour la
transparence au Liban depuis 2019 a travers sa campagne Act.

1 ITUT Acteur essentiel de la politique culturelle exté-
m&Eﬂls rieure de la France, lInstitut francais est léta-
= blissement public chargé de laction culturelle

extérieure de la France, placé sous la tutelle du ministere de
[Europe et des Affaires étrangeres et du ministére de la Culture.

Le Service de la Vie associative et Action
internationale de Colombes a souhaité
appuyer le projet franco-libanais de lasso-
ciation Artivista pour sa dimension multi-
culturelle. Il entend soutenir, autant que possible, toute action
permettant de mettre a lhonneur de nouvelles cultures et de
créer du lien. Ce projet en était un parfait exemple. Au-dela de
la dimension artistique de qualité, il a été un vecteur important
de rencontres et déchanges.

«Pour le Service Politique de la Ville, le projet s'inscrivait
pleinement dans le pilier Cadre de Vie du contrat de ville.
Il s'agissait non seulement de lembellissement du quar-
tier, mais également de mobiliser les bailleurs sociaux,
les enfants, les habitants et associations locales. Ce pro-
jet, qui valorise le quartier, a été fédérateur et participatif..
Linauguration des fresques a été loccasion d'une belle féte
en cceur de quartier !

Merci a Artivista et aux artistes pour ces réalisations qui par-
ticiperont a limage du quartier Fossés-Jean/Bouviers pour
les années a venir I»
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Colombes @ «Le projet de fresques murales

Habitat Public porté par Artivista nous a immé-

diatement séduit par son approche
internationale et la démarche sociale qui l'accompagnait.
Au sein de Colombes Habitat Public, nous considérons que
notre mission ne consiste pas simplement a fournir un loge-
ment. Nous avons également a cceur de garantir un cadre de
vie agréable et d'améliorer le confort de nos locataires. Cette
opération nous a permis d'impliquer les résidents et en par-
ticulier leurs enfants dans un projet artistique en bas de chez
eux. Ces ceuvres d'art géantes font déja partie de lidentité du
quartier des Fossés-Jean. »

Fondation | 5 Fondation BTP+ finance des projets
\g BTP sociaux venant en aide aux futurs, ac-
a3 AT tuels et anciens salariés du secteur du
batiment et des travaux publics ou ayant un lien avec ce sec-
teur d'activité. Elle porte une attention particuliere au caractere
innovant et social des initiatives portées par les associations
gu'elle subventionne.

\ey rU S Cree('e'en 2017, la/i Fondat,pn K(?yrus
fandation ambitionne de défendre légalité des

chances et de valoriser la diversité
humaine et culturelle en soutenant de nombreux projets soli-
daires. Elle a pour but de promouvoir lesprit dentreprise et
léducation au numérique, de s'engager en faveur du handicap
et de la protection de lenvironnement et de soutenir lacces a
lart et a la culture pour tous.

« Apres avoir soutenu le projet franco-brésilien Artivista en
2018, la Fondation Keyrus est fiere de soutenir aujourd'hui le
projet dart urbain France-Colombie qui est un réel levier de
lien social et douverture au monde. Merci a Artivista de rendre
lart accessible a tous et d'embellir de fagon pérenne des lieux
de vie dans les quartiers défavorisés. »

FONDATION

Almayuda est une fondation fami-
ALMAYUDA liale privée qui soutient des projets

3 travers le monde, dans les do-
maines de la culture, de la solidarité et de lenvironnement. En
aidant Artivista, qui organise des échanges autour du street art
dans des quartiers défavorisés, ou lart n'entre pas habituelle-
ment, Almayuda est fidele a ses valeurs et ses engagements:
encourager, animer, simpliquer personnellement et sur le long
terme dans des programmes qui favorisent la rencontre entre

la création artistique et les actions sociales, humanitaires ou
environnementales.

\
(J HE“H“ «Rehau France, sengage aupres

d'Artivista sur les trois prochaines
années en tant que mécene, car les valeurs portées dans les
réalisations d'Artivista, tant sur léchange interculturel que
sur les motivations humaines et sociétales, sont aussi des va-
leurs fortes que nous partageons chez Rehau. De plus lidée
maitresse de ramener de la couleur dans des quartiers diffi-
ciles en France et a linternational nous plait particulierement :
nous promouvons chaque jour lusage de produits de couleur
dans le quotidien, la couleur étant la projection de nos émo-
tions, dans le but d'égayer nos vies. »

Créée en 2014 la Fondation Ipsos a pour voca-
tion de favoriser lacces a léducation des en-
fants défavorisés dans le monde. La Fondation
exerce un impact social dans la majorité des
pays ol lentreprise est présente, mais elle a aussi pour vocation
d'asseoir de maniere durable et forte le pilier « sociétal » de la
politique RSE du groupe.

Depuis sa création, la Fondation Ipsos a déja apporté son sou-
tien a une cinquantaine d'organismes a but non lucratif a travers
le monde, principalement dédiés a la reconstruction d'écoles,
au soutien aux enfants et aux familles dans le besoin et dans
des situations sanitaires, sociales et économiques difficiles.

®  Imprimeries S8 Dotée d'un parc machinesa

la pointe de la technologie,
et reconnue dans son domaine pour sa production de qua-
lité, Imprimeries SB collabore avec les plus grands noms du
luxe. Imprimeries SB entreprend une démarche d'amélioration
continue de son processus de production en répondant aux
exigences les plus strictes en termes de qualité tout en étant
respectueuse de lenvironnement. Gréce a son soutien géné-
reux, Artivista a pu imprimer des supports de communication
de grande qualité.

" L'assaciation Les Bricos du Ceeur a pour
'-:"'"a_- &, vocation « daider les gens qui aident les
gens ». Parce gu'elle agit au quotidien au-
pres de ceux qui sont dans le besoin, son
role est d'épauler les associations et fondations en offrant des
produits ou en participant a des chantiers.

¥ ROz,
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w1 ": Merci a la Fondation Rothschild d'avoir contri-

R bué a la réalisation du projet a Colombes.
L
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Reconnue par ses clients professionnels pour
la qualité de ses produits, son savoir-faire tech-
nigue et son expertise couleurs, Zolpan congoit
et fabrique des peintures et des systemes pour
la protection et la décoration des batiments, en intérieur et
en extérieur.

ZOLPAM

Prochains rendez-vous

> Fionarantsoa, Madagascar, avril 2024
> Saint-Brieuc, France, juin-juillet 2024
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